CAPITULO 7

MODERNIZACION DEL ESTADO Y DE LA FUNCION PUBLICA, DESCENTRALIZACION,
POLITICA REGIONAL Y COOPERACION INTERINSTITUCIONAL

ARTICULO 7.1

Modernizacion del Estado

En el contexto del didlogo politico y la cooperacion, las Partes trabajaran para intercambiar
experiencias en asuntos relacionados con la modernizacion y la descentralizacion del Estado y la
administracion pablica, extrayendo lecciones de las mejores practicas de de las Partes en materia de
eficacia organizativa mundial y de la legislacion y el marco institucional existentes, con el fin de

lograr una buena gobernanza, incluidos los aspectos siguientes:

a) el reconocimiento de la autonomia y el papel de las entidades fiscalizadoras superiores en la
promocion de la buena gobernanza a todos los niveles, garantizando la eficiencia, la rendicion

de cuentas, la eficacia y la transparencia;
b)  la promocion de la transparencia y la rendicion de cuentas en las politicas publicas y la toma
de decisiones que afectan a los ciudadanos, asi como el refuerzo del papel de la sociedad civil

en este ambito;

c) lapromocién de una cultura de integridad y honradez en el servicio publico que abarque al

conjunto de la sociedad, en colaboracion con el sector privado y la sociedad civil;
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d) lapromocidn, el apoyo y el estimulo de la innovacion en el sector publico, aportando
soluciones a los problemas y retos de sus diferentes niveles y ambitos de trabajo, de modo que

generen valor publico en el ecosistema de la innovacion y en la sociedad.

ARTICULO 7.2

Politica regional y descentralizacion

1.  Las Partes reconocen la importancia de las politicas dirigidas a promover un desarrollo
regional y territorial equilibrado y sostenible. Las Partes reconocen la importancia de las regiones y
del trabajo con los gobiernos subnacionales, asi como la manera en que estos pueden afadir
conocimientos importantes sobre las politicas publicas en consonancia con los requisitos de la

futura descentralizacion de Chile.

2.  Las Partes cooperaran, siempre que sea posible, con el fin de mejorar los sistemas de
gobernanza a diferentes niveles, el desarrollo de capacidades mediante el intercambio de
experiencias y practicas y el aprendizaje mutuo, en soluciones sostenibles para los retos del
desarrollo territorial y regional, en politicas destinadas a promover la cohesién social, econdmica 'y
territorial, incluida la cooperacion transfronteriza, en la elaboracién e implementacion de la politica
regional y la organizacion de estrategias de desarrollo territorial, y en cuestiones relacionadas con la
asociacion, los procedimientos y métodos de planificacion y evaluacion, la innovacion regional y

las politicas de especializacion inteligente.

3. Las Partes se comprometen a reforzar y ampliar, siempre que sea posible, la dinamica y las
oportunidades de colaboracion entre las regiones de la Union Europea y las regiones de Chile,
mediante el disefio y la ejecucion de programas y proyectos conjuntos destinados a impulsar, entre

otras cosas, el desarrollo regional y territorial.
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4.  Las Partes trataran de intercambiar experiencias y buenas practicas sobre las interrelaciones

entre la descentralizacion y la implementacion de la politica regional.
ARTICULO 7.3
Cooperacion interinstitucional

1.  Las Partes se comprometen a fomentar y facilitar un dialogo y una cooperacion mas estrechos
entre las instituciones interesadas en cualquiera de los ambitos que abarca el presente Acuerdo. Para
tal fin, las Partes alentaran los contactos entre las instituciones del Gobierno de Chile y el sector
publico y otras instituciones pertinentes de Chile con sus homdlogos de la Unién Europea para
abordar la cooperacidn sectorial mas amplia posible, que puede incluir:
a) laprevenciony la lucha contra la corrupcion;
b) laformaciony el apoyo organizativo;
c) laasistencia técnica prestada a las instituciones de Chile responsables de la generacion, la

ejecucién y la evaluacion de las politicas publicas y del suministro de informacion sobre

dichas politicas, incluidas reuniones del personal de las instituciones de la Unién Europea con

sus homdlogos de Chile;
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d)

9)

h)

2.

el intercambio periodico de informacion, segun se considere oportuno, incluso mediante el
uso de TIC, y el desarrollo de redes de informacion, salvaguardando al mismo tiempo la
proteccion de los datos personales en todos los ambitos en los que sea requerido el

intercambio de datos;

el intercambio de informacion y buenas précticas en relacién con la digitalizacion de los

procedimientos estatales relacionados con la prestacion de servicios a los ciudadanos;

la transferencia de conocimientos especializados;

los estudios preliminares y la ejecucion conjunta de proyectos que impliquen una contribucion

financiera proporcionada;

la elaboracion de planes de accion que incluyan puntos focales, calendarios y mecanismos de

evaluacioén;

la contribucion a la generacion de capacidades, competencias y habilidades en el &mbito de la

innovacion publica.

Las Partes, de comun acuerdo, podran afiadir otros ambitos de actuacién a los mencionados en

el apartado 1.
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